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Edizione diplomatico-inter pretativa

Li roisde nauare

Li Roisde Navare

Ie nevoi mais nuluj g(ui) gent ne chant. ne volentiers faice feste neioie
(et) pour cou g ge demore longement ke ngj chante ensi com ie soloie. ne
ie[naurg

en comandement. (et) pour icou sg ge dit folement en ma cancon de cou
ke[ie

vauroie. ne men doit on reprendre malement.

Je nevoi mais nului qui gent ne cha
nevolentiersfaice feste ne joie

et pour cou ai ge demoré longement,
ken'ai chanté ensi com je soloie,
nejen'aura en comandement

et pour icou sai ge dit folement

en ma cangon de cou ke je vauroie,
ne m'en doit on reprendre malement.

Grant pechiefait ke fin

amj reprent. nil naime pas

ki pour dis se chastoie. (et) la

costume est tex des fins amans plus pense aj (et) il plus se desroie. quj en
[amour

atot cuer (et) talant il doit soffrir b(ie)n (et) mal merciant. (et) quj eng ne
fait il

sefoloie. neianauragrant ioie ason viuant

Grant pechiéfait ke fin ami reprent,
n'il n'aime pas ki pour dis se chastoic
et la costume est tex des fins amans:
plus pense ali et il plus se desroie.
Qui en amour atot cuer et talant,

il doit soffrir bien et mal merciant,
et qui ensi nefait, il sefoloie
nejan'auragrant joie a son vivant.

Si mait diex ong(ue)snevic

nuluj. tres bien amer ki sen peust retraire. (et) cil est faus (et) fel (et)
plains [danuyj

ki autrement veut mener son afaire. ha; sauies estelaou ie fuj. douce
dame sainc riens damors conuj. v(ost)re fins cuers ki si pert debonaire
auroit [mer

¢j song(ue)sriens lot dautruj.

S m'ait Diex! Ongues ne vic nului
tres bien amer ki Sen pelist retraire,
et cil est faus et fel et plains d'anui

ki autrement veut mener son afaire.
Hal Saviesestélaou jefui,

douce dame, sainc riens d'amors cor
vostre fins cuers, ki si pert debonaire
auroit merci sonques riens |'ot d'autt
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Qvant plus men cauce amors (et) mains lafuj.

Cis maus autres contraires. car ki aime ainc diex nefist celuj. nestoit
souent

de sesmausioiefaire. de vous amer ongques ne me recruj. puis cele eure
[dame

ke vostres fuj. ke mes fins cuers uous fist tant amoj plaire. dont maugre
soj de cou keielen cruyj.

Quant plus m'encauce amors et mair
CiS maus autres contraires

car ki aime ainc Diex nefist celui,
n'estoit sovent de sesmaus joie faire
De vous amer onques ne me recruli
puis cele eure, dame, ke vostres fui
ke mes fins cuers vous fist tant amo
plaire, dont maugré soi de cou ke je
crui.

Vv

Si suj pensiske ne sgj ke ie quier fors ke mercj

dame sil vous agree. ke b(ie)n saues ianert en reprouier dorgellex cuer
bone

cancons cantee. mais par pitie se doit on essauchier. neiaorgex ne s doit
herbergier. laou il adamorstel renomee. ains doit le suen b(ie)n faire (et)
[aua(n)

cier.

Si sui pensiskene sai ke je quier
fors ke merci, dame, sil vous agree,
ke bien savesjan'ert en reprovier
d'orgellex cuer bone cancons cantee,
mais par pitié se doit on essauchier,
nejaorgex ne si doit herbergier
laouil ad'amorstel renomee,

ains doit le suen bien faire et avanci

VI

Chancon di li ke tout cou ha mestier. ke sele auoit .c. foisma
mort iuree si mestuet il remaindre en son dangier.

Chancon, di li ke tout cou n‘amestie
ke sele avoit .c. foismamort juree
s m'estuet il remaindre en son dangi
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